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1. a 

előfizetést nem fogadhatunk e 

Az előfizetési pénzek, legezélszer übhen pos- 

tai utalványnyal kiadó Stein János könyv- 
kereskedésébe aüldendék. 

NNyolcz egyszerre »eküldött előfizetés után 

e szogálunk. 

A ,KELET kiadóhivatala. 

Budapest, julius 9. 1874. 
(M. A) A vasuti csatlakozások tárgyában 

Romániával kötött nemzetközi egyezmény egész 
hazánk, de főleg az erdélyi rész kereskedelmi 

életére s anyagi jólétére nézve oly döntő fon- 
tossággal bir, hogy lehetetlen ismételve nem 
foglalkoznunk annak főbb momentumaival. 

Mint tudva van, kormányunk és a román 
kormány közt már 1809-ben jött létre egy 
nemzetközi szerződési tervezet, melyben csatla- 
kozási pontokul a tömösin s orsovain kivül 
még az ojtozi, vulkáni s bodzai sorosok is ki 
voltak jelölve. E tervezetet azonban a román 

kamrák nem fogadták el, s midőn a mult év 
folytán - a román kormány initiativájára - 

iiismét fölvétetett az alkudozások elejtett fonala, 
mindkét fél, okulva az előbbi tapasztaláson, 
jjobbnak látta már csak a gyakorlati kivihető- 

ség szempontjából is egyelőre csak két csat- 
lakozási pontra szoritkozni, melyek közül egyik 

kiválólag Romániának, a másik kivalóan Ma- 
gyarországnak érdekeit leend 
hivatva. ; 

E felfogás alapján lön a nemzetközi szer- 
ződésbe hazánk érdekeire való tekintettel a 
tömösi, Kománia szempontjából az orsovai 
csatlakozás fölvéve. 

A kérdés csak az, helyesen járt-e el a 
magyar kormány, midön hazánk érdekeinek 

: 

előmozditani 

szemelőtt tartásával minden más csatlakozási 

pont fölött a tömösinek adott elsőséget ? 

Mi e kérdésre az előttünk fekvő adatok 
összehasonlitása alapján határozott ige ni el 
válaszolunk. 

A keleti vasut csatlakozása által egy ver 
senyképes vonalat kelle létrehoznunk a te- 
mesvár-orsovai pálya által keletkezö másik vi- 
lágforgalmi vonallal szemközt. A különböző 
vonalak versenyképességére pedig tudvalevőleg 
jelentékeny befolyással van azok hosszusága. 
E tekintetben a tömösi csatlakozással, egyetlen 
más pont sem állja ki a concurrentiát. Bras- 
sótól Tömösig részünkre alig három mfdnyi 
vonal esik, mig Bodzaig vagy Ojtozig két- 
háromszor annyi. Románia legfontosb kereske- 
delmi pontja, Bukarest és Calais, illetőleg 
London közt Tömösön át létes thető a legrő- 
videbb összeköttetés, mig Ojtozon át ez ki- 
lencz mfddel lenne hosszabbá. 

A tömösi csatlakozás mellett szól, azon 
jelen körülményeink közt kiváló figyelmet ér- 
demlő tekintet is, hogy hazánkra nézve min- 
den más összeköttetésnél jutányosabb. Mert a 
brassó-tőömösi vonal - a készen levő tervek 
szerint - óriási talaj-nehézségei daczára sem 
kerül többe 41/, milliónál, mig a bodzai vagy 
ojtozi legalább 9 milliót venne igénybe. 

Végül - hogy még csak egyikét emlit- 
sük meg a felhozható fóbb argumentumoknak 
-a tömösi csatlakozást kelle kormányunknak 
azért is választania, mert ennek létesitése czél- 
jából Romániának hosszabb vonalrészt kell ki- 
épitenie s általában nagyobb áldozatot hoznis, 
mint bármely más összeköttetési pont választá- 
sa esetén. Ezen áldozat kieszközlésére pedig 
csak is most volt alkalom, midón mi viszont 
érette a Romániára nézve életkérdést képező 
orsovait adhatjuk. Ez volt egyetlen föltétel, 
mely alatt Romániától a tömösi csatlakozást 
ki lehete eszközölni, mig a többi idő folytán 
minden jelentékenyebb nehézségnélkül létesit- 
hető leend. 

- A képviselőház julius 9 kén hosszu ta- 
nácskozási huzavona után csakugyan elfogadta a vá- 
lasztási törvényjavaslat 2, §-át. E §. a régi jogról 

szól. Goszman azt inditványozá, hogy a nemesi osz- 
tály választási joga érintetlenül tartassék fenn, ugy 

mint 48 előtt; Fabricius a régi jogot egészben s 

azonaal megszüntetni inditványozá. Orbán Balázs a 

székelyek egyenkénti választási joga mellett adott be 
határozati javasltot. Irányi Dániel a 48-iki válasz- 
tási törvény szigora magyarázatát követelte, mind- 

azokat tehbát, kik 48-ban nem gyakorolták tényleg 

a jogot, kizáratni javaslá. Végre Tisza Kálmán a 

balközép ismeretes batározati javaslatát nyujtotta be, 

mely szerint e szakaszban azt kivánná kimondatpi, 
hogy mindazok, kik igazolját, hogy az 1e4. / 

A 

KELET- TÁRCZAJA. 

Regeény. 

irta: Currer Bell, 

Eyre Jane, Shirley stb. szerzője. 
(Folytatás.) ; 

Ötödik tejezet. 

Minden dologban van fokozat, az érzelem min- 
den árnyalatában, az élet minden helyzetében. Ez 
igazságot forgattam eszemben, miközben egy január 
reggel zúzos szürkületében lépcsőmön le, a síkos 
utczán végighaladtam, mely mrt. Kiog házától a 

gyárig vezetett. A gyári munkások majdnem egy 
órával előzek meg § az egész gyár ki volt világit- 
va s a munka javában folyt, mikor megérkeztem. 
Szokás szerint az irodába siettem, helyemre; még 
csak akkor gyujtottak be s a tűz csak füstölgött ; 
t még nem érkezets meg. Betettem az ajtót 
s8 asztalomboz ültem; kezeim még meredtek voltak 
a félig fagyos mosdó viztől : addig nem irhattam, 
mig hajlékonyságukat vissza nem nyerték, így hát 

! gondolatimat üztem tovább is; az alapige még min- 
ddig a pivkozat volt. Az önelégületlenség fokozita 

„Nos Cügor Vilmos," szólalt meg lelki- 
emereten, vagy mi, a mi szemünkben önmagunkat 
on kérdőre. sJer s szevezzsrnagadnaka iézta fogal- 

azról, hogy 

A fokozatról fecsogbz, elérte-e türelmet a! a- 

tot? Még nincs négy hónapos. Hogy kötötték az 
ebet a karóhoz, hogy milyen határozott ficzkó vagy, 
mikor kijelentetted Tyndalenek, hogy atyád nyoma 
iba fogsz lépni s hihetőleg milyen derék egy lépés 
lesz belőle1 Milyen szájad izére van X! E perczben 
is, hogy illatoznak utczái, boltjai, raktárai gyárai a 
kellemes szellemrokonságtól ! A ma kilátásai mily 
örömre keltik sziívedet ! Levélmásolás délig, egyedüli 
ebéd szobáidban, levélmásolás estig, magány; mert 
sem Browoo, sem Smith, sem Nicholl, sem Eccle 
társaságában nem találsz gyönyörüséget; s a mi 
Hunsdent illeti, azt hiszed, hogy barátságából élvet 
lehet meriteni - ha! ha! hogy tetszett a tegnap 
esti kostoló? édes volt? Pedig tehetséges, eredeti 
egy ember s te sem tetszel neki; önbecsülésed meg- 
tiltja, hogy tessék neked; mindig csak rosz fény- 
ben látott s mindig ecsak rosz fényben fog látni. 
Állástok nem egyenlő s ha egy szinvonalon állana 
is: kedélyetek összeférhetlen; ne is reméld tehát, 
hogy e tövises növényből valaha a barátság mézét 
szihatod. Hahó! Crimeworth, hova indulnak gondo- 
latid? Elhagyod Hunsdent, mint egy méh a sziklát, 
madár a pusztát; s vágyaid kiterjesztett szárnyok- 
kal törnek a látományok hona felé, hol most a ke- 
ló nap fényében - az xi napfényben - a szel- 
lemrokonságról, nyugalomról, egyesülésről mersz ál- 
madozni. E hárommal te soha életedben sem fogsz 
találkozni; ezek angyalok. Az igazak tökéletes lel 
kei, találkozhatnak velök az égben, de a te lelked 
goha sem lesz tökéletes. N yolcz jéla! Ke ed kienge- 
dett, most dologhoz !4 

Dologhoz? miért dolgozzám? folytatám rosz 
kKedvvel: „hisz ugy sem ismerik el, ha ugy dolgo- 
zom is, mint egy rabszolga.4 sDologhoz! dologhoz14 
ismétló a benső Töhg haszna kevie fele- 

. . 

szokáaat . M 

Stein János könyvkereskedése, hová az el lőűzetések és 

einddetvotai s e 

.
 

és az erdélyi 1848: II. t.-czikkek értelmében 1872. 

tói jog gyakorlatában saját személyükre nézve meg- 
hagyatnak. 

A jobbról és balról felállott szónokok valogat 
hattak a ha atározati javaslatok, módositványok és 
inditványok között. Paczolay és Szilágyi Dezső a 
központi szöveget védelmezték, Eötvös Károly Orbán 

javaslatát támogatá, erélyesen visszautasitván a szá- 

szoknak a nemesség ellen emelt vádjait. Végre sza- 

vazás utján a központi szerkezet 5 szótöbbséggel 
elfogadtatott Vidliczkay irályi módositványávall. 

A 3. §nál megindult a vita a három és két 
lakrészü házak felett. Nagy György a kisebbségi 
vélemény előadója bágyadtan a tárgyra, de kihívó 

lag a jobboldalra vonatkozólag indokolta a kisebb- 
ségi véleményt. Utána Paczolay János hatalmas 
érvekkel s igen érdekes historiai visszatekintéssel 
pártolá a központi szöveget. Mukics Ernő és Beliczey 
egymásután támogatták a kisebbségi véleményt. 
Végül a belügyminiszter reflectált Beliczey érveire 
és adataira, a többség zajos tetszése között vissza 
utasitván Beliczey személyi támadásait. E §-hoz 
különben még csak vagy 18 an vannak felirva. 

- A román és szerb gabnanemüekre mult 
évben kimondott vámmentesség megszüntetése tár- 
gyában a kereskedelmi miniszter már megtette a 
szükséges intézkedéseket. A vámmentesség, mint tud- 
va van, a monarchia mindkét felének törvényhozása 
által elfogadott törvény értelmében folyó évi szep- 
tember végeig tart s miután a lajthántuli törvény- 
hozás jelenleg nincs együtt, csak azon esetben lenne 
az emlitett határidő előtt is megszüntethető, ha az 
osztrák kormány magára vállalná egy ily intézkedé- 
sért a törvényhozása előtti felelősséget. Egyébiránt 
még ha ez nem történnék is meg, szeptember utol- 
só napján mindenesetre végét éri a vámmentesség. 
Körülbelül ily értelemben fog a kereskedelmi minis. 
ter válaszolni azon interpelláczióra, mely e tágyban 
a képviselőház ülésén hozzá intéztetett. 

- A nők és a vasuti szolgálat. A közle. 
kedési miniszterium a következő sorokat teszi közzé. 
A nőknek a vasutüzleti szolgálatban való alkalmaz: 
tatása tárgyában f, hó 27-dikén 23.692 sz. a. ki- 
adott körrendelet folytán több oldalról kérdés téte- 
tett az iránt, hogy melyek azon megkivántatóságok, 
melyek a nőket a vasuti szolgálatokra képesitik. 

Annak megjegyzése mellett, hogy a nőknek 
azon szolálati ágak keretében, melyek számukra a 
fentebbi rendelet szerint nyitva állanak, az idézett 
rendelet értelmében ugyanazon ismeretekkel, illetőleg 
képességgel kell birniok, mint az ugyanazon álla 
másokra alkalmazott férfi knak, szükségesnek látja 
a miniszterium kinyilvánitani, hogy a képesség mér- 
vének szabályzat általi megállapodása a vasuti vál- 
lalatok önkormányzati körébe esik. 

A magyar-osztrák vám- és kereskedemi szer- 
ődés VIII, czikkében lörvén yerőre emelt vavuti üz 

sett beszédeket elhagytam; 

e azért egy csomó levelet 36 vet 
t ezdtem feladatomhoz; hálátlan, ke- 
serű gy feladat volt az, ép mint A zsidóé, midőn 
Egyplem naptól kiégett mezein vonszolta magát, 
szalmát és töreket gyüjtve, hogy beszámolhaeson 
tégláival. 

Tiz órakor mrs. o meworth egyfogas uját hal: 
lottam az udvarra befordulni s egy vagy két perez- 
mulva belépett ő is az irodába. Végig szokott néz- 
ni Steigatonon és rajtam, felakasztotta machointsát, 
egy perczig megálit báttal a tűznek s avval kiment 
Ma sem tett máskép; az egész különbség csak az 
volt, hogy mikor rám tekintett, rendesen szigoru 
homloka setét volt, rendesen hideg szemei vadul 
forogtak, Egy pár perezezel tovább is miéléep 
mint rendesen, de szó nélkül távozott. 

Tizenkét óra lett; a harang a munka meg- 
szüntetésére szólt; a munkások ebédre mentek; 
Steighton is távozot t megkérvén, hogy csukjam be 
az irodát s a kulcsobt vigyem magammal Egy ez0- 
mag papirt összekötőttem s helyére tettem, hagy 
bezárhassam asz algmat, midón Csimsworth Z 
megjelent az ajtóban s becsukta maga után. 

Egy perczig még itt maradsz, szólt. mély, 
gozemba hangon, mig orrlyukai kiápniak s szemei 
baljóslatu szikiákat hánytak. ! 

Egyedül lévén Eduárddal, eszembe jutott, ogy 
rokonók vagyunk s eszembe jutván ez, elfeledtem a 
különbséget helyzetünk közt. Az alázatot és kere- 

egész fövidséggel vála- 
szoltam: 

aldeje a bazamenetelnek, szólék, 
asztalom kulcsáss 

altt maradsz!s ismétlé, ereszd. elazt 
Eulesol, a benne é zárb: ni 

Miér 

brltva 

sra 
okon változtassam meg gud 
n 19 asni 

évben magukat beiratni jo ogosulva voltak, a válasz- 

la ie e ogy a püspök és az igazgató 

küldendők. 

letrend 62. §. szerint ugyanis a vas 
kötelsek egy külön ezábályzatot kibocs 

tatóságokat megállapitja. 
Az ekként hozott és a kotmány 

sitett szabályzatok, melyek az egyes vasuti 
toknál a részletekre nézve különbözők hetn, 
lapitják meg tehát a képesség mérvét é 
bizonyitására alaki tekinistben szükséges 
melyek birtokától, illetőleg kimutatásától! e 

tetik. 

Ez irányban tehát nindenek kezelsbb 
gositásokat legkönnyebben közvetlenül azo 
vállalattól nyerheti, melynél magi alkal 
álaitia. 

Erd. cath. status-gyülé 
K.-Fehérvártt, julius 3-kán 1873. a ut 

(Folytatás.) 
Nem tudjuk, hogy az az előadó a miniszter 

umban, a ki a miniszteri leiratot fogalmaz 
lyennek képzelte a fennállott katholika Com 
hatáskörét. Hogy nem fogta fel helyesen, mutat 
a leirás szövege. Kétségen kivül sokat le 
vitatkozni, hogy a katholika egyház vilá 
kozásu és kiválóan iskolai ügyei mekkora terj 
delemben voltak a katholika Commissio hatásköré 
utalva ; deegy dolog minden vitán felül áll: az 
iltik, hogy a katholika Commissió azokban a ügy 
ben, a melyek hatáskörébe tartoztak, végl 
döntőleg határozott, hogy határozatait, m 
séges királyi főkormányszék toaiá ég 
toli kir. felsége nevében bocsátotta ki. 
püspök, mint olyan, és mint agetyejék 
csos, tagja volt a katholika Commissionak, de 
vény világosan kikötötte, hogy elnöke zem. A 
log természetében velt, hogy miután a Com 
tagjai mind katholikusok voltak és a megyé: pü 
pököt, mint legfőbb lelki pásztorukat tisztel 
mindig azon voltak, hogy minden ügyre nézve kü 
lönös sulyt fektettek a püspök véleményére és 
tására, és ha csak az ügy veszélyeztetése nél 
hetett, kerülték az ellenkezést a püspökkel 
jure, a püspök szavazata csak egy szavaza 
meg vagyunk győződve róla, hogy ha valami 
történt volna, hogy a katkolika Commissit 
zata a püspök ohajtásával ellenkozett volo 
pök „veto-ja, ha próbált volna is ilyenn 
állani, a mire különben joga nem volt, ! 
egy percznyira se késleltette volda a határ 
rehajtását. 

Ma megváltoztak a viszunyok, Az igazga 
nács nem áll a király kinevezése által kiv. 
taios hatalomumal felruházott kormány 
hanem egyszerüen a statusgyülés választ 
püspök e tanácsnak nem egyszerű tagja, h 
mészetes elnöke. Ehhez még az a sajatságo 

szaru (Ezu utóbbiczim akihetőleg - - shir 

itt rendesen a k 

föggött 

Iedd a mit paranesolok, válaszo 
kérdezősködjél ! Szolgám vagy, engedelnesk 
csináltál ? kérdé egy lélekzettel s eg 
hallgatott; a pihenés percze tanuskodott ól 
egy perczre a dnb aiádalmaskodott j 

KE 

szenen Mit eek aet 
„Az ön dolgá még pedi Lő 
„Képmutató, opcses ezáj 

toka s arról a fekete halzsiros szeutól 

kenje azt.) ; 
. „Most, Edu 
áz aej, hogy 

asztotta a vaag! o 



mint elnöők - e czimet perhorrescálja - 

s ,„vetos ra érzi magát jogositva, mert az ő 

dése szerint, őt, mint az egyházmegye fe- 

ivei határozatai nem kötelezhetik. 

st kell itt tennünk, mielőtt tovább me- 

két felfogás ellen. Kinyilatkoztatjuk ünne- 

, hogy sem a jelenlegi megyés püspök, ki- 

iszteletünk tárgya, meggyőződését birálni, sem 

a megyés püspök püspöki jogai felett vitat- 

ni em akarunk. Tényekről beszélünk, és a té- 

ket, a melyek mint olyanok a nyilvánosság szine 

történtek, és ennek következtében ki nem von- 

ják magokat a közvélemény birálata alól, töké- 

tárgyilagosan fogjuk méltányolni. 

Nyilvános titok, hogy a katholikus status ed- 

igi gyülésének mondhatni, eredménytelensége, an- 

ak az ellenkezésnek a következménye, a mely a 

anácskozások folytán kitünik a közölt a felfogás 

özött, a melyszerint a püspök és a clerus értelme- 

ik katholika autonomiát, és a között a szempont 

a melyből azt a világi é relmiség többsége te- 

Az utóbbiak jó hiszemüleg abban a vélemény- 

vannak, hogy a saját maga ügyei iránti sza- 

ad rendelkezés, a mely az utonomia természetsze- 

ü coroltariuma, az egész felekezetet illeti, mint tes- 

ületet; hogy tehát azok a jogok, a melyek gya- 

korlása az autonomia törvényes elismerése által ugy 

szólván visszaszállnak a statusra, osztbatatlanul kö- 

zősök, épen ugy, mint a hogy közösök azok a kö- 

tele ségek, a melyek a dolog természete szerint ama 

jogokhoz elválaszthatlanul hozzá vannak kötve. A 

clerus ellenben és főleg a püspők, mint a kiben az 

egyházi hatalom és méltóság az ő megyéjében ösz- 
pontosul, ugy van meggyőződve, hogy miután őt 
nem csak a „jus in sacra,4 hanem a „jus circa 

sacra" is megilleti, joga csak neki lehet, az egy- 

házi ügyek, legyenek azok akár szorosan vett egy- 

hazi, akár világi vonatkozásuak, ellenmondás nélkül 

végső elintézést csak általa nyerhetnek, az iskola- 

és nevelésügy pedig a püspököt mint „scholarum 

catholicarum per Transilvaniam supremus director"t 

kirekesztőleg illetik; szóval abból a hierarchicus elv- 
ből indul ki, hogy ,„laicus taceat in eccles a." E 

felfogás egyházi szempontból az egyetlen elméleti- 
leg nelyes szempont, de megtelejtkeznek, hogy ez az 
elmélet, mint rendesen minden elvont elmélet, azon- 

nal megszünik tökélyesen és minden következmé- 

nyeiben igaznak lenni, mibelyt a gyakorlatra alkal- 
mazzuk. Nem azt vitatjuk mi, hogy a püspöknek 

lincs joga magának koriátlan és absolut felsőbbsé- 
gt és abból tolyó egyedül döntő hatalmat követel- 

ni minden az egyházi bel. és küléletie vonatkozó 

kérdesben, hanem azt állitjuk, és ez álhtásunkat a 

gyakorlati élet czáfolhatatlanul igazolja, hogy a püs- 
npög, a ki, minden szellemi és erkölcsi tökély mellett, 
a melyet a szent lélek béfolyása reá ruházhat, még 
se szunik meg soha ember lenni, és ernélfogva 

lyek közé az emberiség utalva van, soha se volna 
kepes ez elméleti jogokat egyedül gyakorolni, a hoz- 

zá,ok tartozó kötelességeket egyedül teljesitni. A 
meddig azonban papjai segélyére van utalva, össze- 
ütközés nem forduihat elő. A hierarchia gondosko- 

a katonainál is szorosabb fegyelmet, a mely nem 
ismer önálló gondolkodást és szabad akaratot ott, a 
hol ő vak engedelmességet parancsol. Másként áll a 
dolog a vilagi elemmel. A világi ember is engedel- 

meskedik a törvénynek, működik a közjóért, áldoz a 

Közczélra; de minden egyes esetben szeretné tudni, 

hogy miért? Nem éri bé az egyes tényeknél a tá- 
vol eső magasabb és fensőbb czélra való utalással, 

hanem látni akarja, a mennyire lehet, hogy mi az 

a felsőbb czél, és mily kapcsolatban van vele az 
egyes ugy, a mely épen szönyegen van. 

(Folytatjuk.) 

Tisza Kálmán beszéde 
a képv, ház jul. 3-diki ülésén. 

(Folytatás és vége.) 

De uraim, őszinteség is rejlik a t. képviselő ur 
szédében. A t. képviselő ur megtámadta a tőr- 

vényjavaslatnak 97, 98., 99 §-ait. Én, t. ház, fél- 

eértések elkerülése végett határozottan kijelentem, 
gy a 99 § t magam is semmi viszonyok közt el 

fogadhatom (Helyeslés), nem fogadhatom el 

nt két érte müt, mint olyat, mely önkénytes ma- 

yarázatokra ad alkalmat. De, uraim, a 97. és 98. 

szól a törvény elleni erőszakos fellépésről, szól 

z ország integritásáról, vagy megtámadásáról, szól 

fejedelem sérthetlenségének megtámadásáról. Már, 

uraim, ha valaki ezeket mondja maga ellenében a 

ört Dyjavaslatban iktatottaknak, ebben azon őszin- 

Ilomás rejlik, hogy hajlandó ezeket elkövetni. 

jos helyeslés. Felkiáltások : Ugy van! Ugy van!) 

De figyelmeztetett a t képv. ur tegnapi be- 

éében arra is, hogy ba ez megtőrténnék „hodie 

cras tibi" bozzá teszi, hogy; „ezen dispositió 

élű fegyver, ha holnap egy reactionarius kormány 

gyar szág élére, mey egészen Bécstől fog 

: a reactio megtámad, 
mag) ar ea hazó ak 

felül nem emelkedhetik azokon a korlátokon, a me- 

dott róla, hogy a papság szervezetébe belévigye azt 

fogunk ellen- 

védelemre kelni, mert hiszen azért lehet, hogy Csak 

minket sujt, mert a kiket nem fog sujtani, azok 

vagy mellette küzdöttek, vagy legalább nem voltak 

ellene. (Élénk tetszés-nyilatkozatok. Felkiáltások : 
Ugy van! Ugy van!) 

Jóslatszerű volt a t. képviselő ur beszéde ak- 

kor, midőn azt németül fejezte be, mert ha ezen 

időpont eljön, legyen meggyőződve, hogy vagy nem 
is fog beszélni nyilvánosan, vagy bizonyosan nem 
csak a végén, de elejétül végig fog németül beszélni 
(Hosszasan tartó telszésnyilatkozatok.) 

Kulönben ezzel, nem mondhatom, hogy fájdal- 
masan, de bucsut fog venni a képviselő urtól. A 

képviselő ur abban is csalódik, ha azt hiszi, hogy 
az, a mi a választási törvénybe jön, akkor, ha 

győz a reactió, akárki ellen, akárki mellett fog al- 
kalmaztatni. 

Legyen meggyőződve, egyformán csendes, hall- 
gatag emberek leszünk mi mindnyájan, épen ugy 

azok, kik mellette, mint azok, kik ellene voltunk. 

(Általános éljenzés.) 
Egyébiránt még csak arra van válaszom, hogy 

a t. képv. ur csodálkozott, hogy én a ministerel- 
nök urnak a hadügyminiszter kinevezése iránt adott 

válaszát oly nyugalommal fogadtam. 

Én először t. ház, midőn tisztában vagyok ma- 

gammal, hogy ha bekövetkeznék is oly valami, 
mit rosznak tartok, tudom mit fogok tenni, és mi- 
dőn érzem magamban az akaratot és elszántságot 

annak megtételére, azt hiszem, ép ugy, mint más 

ember, nyugodt vagyok. De különben is a minis- 

terelaők ur kijelentésével szemben mondhattam-e 

egyebet, mint azt, hogy ha a körülmények be fog- 

ják mutatni, hogy tévedt a t. ministerelnök ur, 
tudni fogom megtenni kötelességemet. (Hel'yeslés.) 
Nekem, t. ház és t. képviselő ur, oly összekötteté- 
seim, a melyekből tudhatnám, hogy a reactió min tőöri 
a fejét, őszintén megvallom, nincsenek. (Derültség 

és helyeslés.) 

Ezek után, t. képviselőház,valahára áttérhetek 
beszédem valódi tárgyára, arra, hogy indokol- 
jam azon álláspontot, melyet t. elvbarátaimmal 
együtt a törvénynyel szemben elfoglalok. Én abban 
a meggyőződésben vagyok, hogy Magyarországon 

égető szükség, hogy megszünjék lehetősége oly vá- 
lasztásoknak, mivbők a pártszenvedélyek tusájában a 
közelebbiek és különösen a legközelebbi volt. Ennek 
elérésére két legfontosabb dolog: az állandó szavazó 
lajstrom, és az, hogy egyes választók jogosultsága 

felett ne a pártszenvedélyek közt élő, párt-szempon- 
tokból alakitott bizottságok, hanem egy biróság itél- 
jen. Ezen kettőt ezen torvényben feltalálom, bár mi- 
ként már előbb is emlitettem, nem minden tételét 

helyeslem, s a részletes vitánál vagy szavammal, 

vagy szavazatommal fogok egy vagy más pontja el- 

len küzdeni. Én meg fogom kisérteni ezen két ál- 

talam jelzett szempontból, hogy lehessen a törvény- 

javaslatnak legszembeszökőbb hiányait ugy kijavita- 
ni, hogy az azután mint törvény megállhasson. 

Például nem fejtegetem, de megemlitem a töb- 
bek közt, hogy nagy fontosságot helyezek arra, 

hogy a három lakosztályu házakra, mint szavazatra 

jogositó feltételekre vonatkozó rész módosuljon, hogy 
az adóbefizetéstől a beiratás függővé ne tétessék ; 

hogy a 99. §. mindenestől kitörültessék, egyáltalá- 
ban minden intézkedés saját körére, a választás kö- 

rére szorittassék Épen azért, midőn a törvényjavas- 
latot ezen általam jelzett szempontokból a részletes 
vita alapjául elfogadom, egyszersmind kijelentem, 
hogy a végszavazásnál elfogadhatom-e, azt attól kell 

hogy függővé tegyem, hogy mit és mennyit fehe- 
tett az általam jelzettekből keresztülvinni. (Helyes- 

lés balfelől.) De egyáltalában is részemről azt tar- 

tom helyes eljárásnak, hogy ha valamely törvényja- 

vaslatnak irányát általában helyeslem, menjek bele, 

és akarjak belemenni a részletes tárgyalásba, mert 

ha a törvényjavaslatot általánosságban elvetem, még 

csak meg sem lehetne kisértenem javitását. (He- 

lyeslés jobbfelől.) 

- Én igenis őszintén megvallom, hogy ezen 
tvjavaslatra azt a vádat, hogy az egészet pártérdek 
sugallta, el nem ismerem. (Helyeslés jobb- és bal- 
felől ) Lehetnek, vannak is talán egyes §-ai, melyek 
ezt teszik, de legyünk uraim egymás iránt, ha szi- 
goruak vagyunk is, igazságosak. Én nem hiszem, 
hogy valaki állithassa, hogy ha egy párt, melynek 

a hatósági bizottságoknak körülbelül 9/10 része ke- 
zében van, egy törvényjavaslatot ad be, mely a vá- 

lasztók összeirását és a jogosultság megitélését kiveszi 

ezen pártbizottságok kezeiből, hogy azt pártérdek 

sugallta. (Helyeslés.) Én őszintén kimondom azt is, 

hogy ezen dolognál látva, hogy a t. többség a haza 

szent érdekét főlebb helyezi saját érdekénél, ezért 

csak elismeréssel tartozom. (Helyeslés jobb- és 

baltelől.) 
És most, t. ház miután már ezen tárgyalások 

alatt, de ugy is némileg szokássá vált, szabad le- 
gyen nekem is egy kéréssel végeznem be beszede- 

met. (Hailjuk! E kérést intézem igen t. képviselő- 

társaim közzül mindazokhoz, - nem azokhoz, kik 
magyarokul születtek, hanem mindenkihez különb- 

ség nélkül, kik a magyar hazának hű fiai, ha más 

ajkon beszélvek is, és a kérésem abban áll, hogy 
a tegnapiboz hasonló provocatiok, kihivások ne ve- 

gyenek ki bennünket azon nyugalomból, hogy mind 
ezen, mind más törvényjavaslatoknál a méltányos- 
ság és igazság utját kövessük az ország minden la- 

kója irányában, mert én nem tagadhatom neg ma- 

gamtól azon reményt, hogy ezen hangok nem a nép 

százezremmek hangja; nem tagadhatom meg magam- 

tól a reményt, hogy méltányos és igazságos eljárás 
egyfelől, de a haza vesztére törekvők elleni igazsá- 

szoritása nélkül tőrtént, 

ajka népét is az izgatók kezéből menteni. (Elénk 
helyeslés.) 

De uraim, ha még ebben csalódnom kellene 
is, akkor is azt mondanám, ne hagyjuk magunkat 

az igazság és méltányosság utjáról letántorittatni, 

mert ha be kellene is következtetnie annak, - mi- 
től isten mentsen, - hogy testvérharcz duljon e 
hazában, tiszta öntudattal és a hibátlanság érzetében 
sokkal könnyebb lesz a harcz és győzelem. (Élénk 
helyeslés). És másfelől azon kérést intézem azokhoz 
is, kik tán e ház kebelében egyszer másszor más 
hangot penditettek meg, vagy más hangot kisértek 
helyesléssel, fontolák meg, mi volt sorsa minden 

testvéri küzdelemnek a hazában; gondolják meg, hogy 

az, ki e hazában nekünk árt, az a szabadságnuak 
magának árt, és a ki a mi lánczunkat kovácsolja, 
az önmagát veri vasra. (Élénk helyeslés.) 

Ezek után kijelentem, t. ház, hogy a kifejtett 

fentartások mellett a törvényjavaslatot általánosság- 

ban a részletes tárgyalás alapjául elfogadom. (Élénk 

hosszan tartó éljenzés.) 

A Teleky-könyvtár. 
olytatás). 

Bihari Sáodor tanár még azon év és hó 16- 
kán csakugyan jelenti (1873-834 sz.) hogy a te- 
lekkönyvezés minden teher vagy tulajdonjog meg- 

és pedig a telekkönyvi 
jegyzőkönyv 859. 368. és 621. számai alatt három 
házról, a külső birtokokról azonban nem tevén em- 

litést. 
Az ig.-tanács ehez képest, okt. 19-én kelt s 

1873 -834. sz, alatti határozatával, utasitotta ügy- 
védét, hogy a másolatban vele között végrendelke- 
zés értelmében jelentse be, a törvényes határidő le- 
telte előtt, a telekkönyvi hatóságnál a könyvtári bir- 
tokok hitbizományi természetét, egyszersmind azt is 

elhatározván, hogy a nagyfontosságu kérdést, elinté- 
zés végett, átteszi az az évi s nov. 2-kán kezdődő- 
leg tartott egyházkerületi közgyüléshez. Mit, a t. 
egyházkerületi közgyülés elő:t ismeretes, de a nm. 

miniszterrel másolatban közlendő, 1873-834. szá- 

mu fölterjesztésével meg is tett. A közgyüűlés ez 
ügyet, a közgyülési jegyzőkönyv 62. számaból látha- 

tólag, egy szakbizottsagnoz atasitotta s annak vele- 
ményes jelentését, mint a mult évi közgyülési jkönyv 

114. számából kitetszik, magáévá is tette, mihez 

képest e közgyűlési jkönyv szintén föllenne a nm. 

miniszter urhoz terjesztendő. 

Az áll. igazgató tanács e közgyűlési megha- 
gyás következtében 1873-972. sz. a. 1873. decz. 
7-ikén tárgyalta az ügyet s gr. Teleki Samuellel 
közölvén a szakbizottság ellogadott véleményét, föl- 
kérte tiszteletteljesen, hogy „kegyeskedjék a mellé- 
kelt bizottsági véleményben körvonalozott teendők 
iránt nyilatkozni és kedvező nyilatkozataival mind 
ig.-tanacsunkat, mind a nhazai, ladalom eszélytelenül 

felizgatott, kövéleményt megnyugtatni. 

A nevezett grói ur azou év s hó 24.én vála- 
szolt e fölszólitasra s ugy találván, hogya szakbizott- 
ság „csak is egy a hitlapokban megjelent czikk ha- 

tása alatt - a nélkül, hogy valamely alaposabb 

tanulmánya tárgyává tette volna a végrendeletet és 

azt ullető okmanyokat - hozta véleményét - s 
ezért fölkérvén az ig.-tanácsot, hogy az ügyet ala 
posabban tanulmányozza, kijelenté, hogy ,a szakbi- 

zottság véleményét épen nem osztja, s azt urányadó- 

ul sem fogadja el." 

Az ig. tanács e levélre 1873-1011 sz. a. vá- 
laszolt, s megküldvén a gróf urnak a végrendelet 
okmány másolatát, kimutatta hogy a végrendelkezés 

feltételeit igen is ösmeri; főölfejtvén továbbá, hogy 
az egyházkerületi közgyülés határozatát önbatalmu- 

lag meg nem másithatja, ,s igy kötelességének ös- 
merte az egyházkerületi ügyvédet a vélemény értel- 
mében utasitani; azonban ig.-tanácsunk örömmel 
téne a békés kiegyenlités ösvényére, s felajánlaná 

magát az egyházkerületi közgyülés előtt közvetitőül, 

ha nagyságod erre módot szolgáltatna." 
Gr. Teleki Sámuel 1874. márcz. 26-kán kelt 

válaszában kijelenti, hogy a végrendelet „egyik 
pontját is tudtunkra meg nem szegtük, s abban a 
m. egyh. főtanácsot csak a superattentióra kérte föl. 
Ehez képest „hálás érzéssel veszi ugyan a békés ki- 
egyenlités ösvényére térési hajlamot? mindazonáltal, 

miután ellene „per indittatott, azt tartja, hogy 
amindkét részről el vagyunk rekesztve a békés uto- 

ni érintkezéstől, és igy kénytelen ezen egész ügynek 

tisztázását a peres utra bizni. 
Az ig.-tanács az ide fejlett ügyet: „a szüksé 

ges tudomas vétel s intézkedések megtétele végett 
a f. évi egyházkerületi közgyűléshez terjeszteite fel. 
(1874-252. sz.) 

Ime tisztelt egyházkerületi közgyülés mindazon 
fontosabb momentumok rövid rajza, a melyekre néz- 

ve az egyhazkerületi levéltárban Agyiratok talál- 
tatnak. 

Ez előadásból tisztán kitetszik, hogy a mgs. 
grófi család és a volt főconsistorium között mind- 
járt kezdettől fogva elvi eltérés volt azon felfogásra 

nézve, hogy miként kell a végrendelkező óhaját a 
„superattentióra" nézve értelmezni. 

Kitetszik továbl á, hogy a régi főconsistorium, 

ha nem is minden évben tétetett vizsgálatot, a mi 
a dijtalan végzendő, de annál terhesebb, vizsgálati 

monkához képeet alig is lesz vala kivihető, de igye 
kezett a superattentiot a maga főlfogása szerint gya- 
korolni, s ebben Ferescz gróf is nyujtott neki egy 
1dőben segédkezet, később azonban csak is a köny- 
vek megvizgáltatására leketett kiterjeszkedni. 

gos szigor másfálól meg fogják hazánk nem magyar Kitetazik továbbá, hogy a szabadeágharoz után 
a superattentiot csak annyiban gyakorolta, bogy a 
volt főconsistorium, a hozzá bejelentett hiányokca 
Ferencz gróf figyelmét fölhivta, s őt azok elenyész- 
tetésére fölkérte, a könyvtárt az uj könyvtárnok ke- 
ze alá átadatta, és gr. Teleki Sámuel törvényszerű 
curátorrá lételét tudomásul vette. Azóta azonban 
a volt főconsistorium önszántából lépéseket nem tett 

a felügyelet gyakorlására, - egész addig, mig az 
egyházkerület ujjá szervezése óta életbe léptetett ig.- 
tanács az ügyek vitelét kezébe nem vette, s mihelyt 
a kérdés tudomására jutott: a ezélszerünek látott 
intézkedéseket meg nem tette. 

Nézetünk szerint tehát a t. egyházkerületi köz- 
gyülésnek ezuttal három teendője van. Egyik, hogy 
e jelentésünkben foglalt történelmi adatokat és a 
kijelölt iratokat a nm. miniszter urnak megküldvén 

a mai egyházi hatóság nevében határozottan utasit- i 
sa vissza az interpelláló b. Orbán Balázs azon lel- 

kiősmeretlen és teljesen alaptalan vádjait, melyekkel 
a mostani egyházi hatóságot épen oly igazságtala- 

nul és pedig a nemzeti becsület legfőbb foruma előtt, 

a képviselő házban, illette mint a mily hamis szám. 
tételeket költött, az 1823, évről kimutatott jövedel- 
mekről és kiadásokról fölhozott számadatokból lát- 
hatólag, a gróf Teleki család által az interpellaló 

szerint „eltulajdonitott jövedelmekre nézve, miután 

mostani egyházhat óságunk minden tőle telhetőt meg- 

tett az iránt, hogy a b. e. kanczellár hagyománya a . 
„tudománynak a hazában és nemzetben előmozditáéi- 
sáras biztosittassék. E határozott visszautasitást any- 

nyival inkább is meg kellvén tenni, miutáu a ne- 
vezett interpalláló képviselő nem átallotta interpel- 
latiója benyujtása alkalmával - bár rosz néven, de 
még is mostani egyházhatóságunkat illetve - tes- 
tületünket az egyházi és oskolai pénzek kezelésére H 

nézve is alaptalan rágalmakkal halmozni el; egy oly 
testületet, melynek minden ereje és hatása csupán 

moralis reputatiójában áll, s ha azt épen a uemzet 

törvényhozó testületében támadják meg, s igye- 

keznek ily lelkiősmeretlenül aláásni: 

gittetni. 
(Folyt. köv.) 

BELFÖLD. 
Deés, 1874. julius 3. 

(Folytatás) 

Következett a Molnár Sándor tiszti 
alatt álló magyar-láposi szolgabiró ellen folyamatba 
helyezett fegyelmi ügyben, a vizsgálati költségek 
megállapitása tárgyában idei márczius 30-án hozott 
megyebizottsági határozatra le utott belügyi m. kir. 
ministeri dőntvény tárgyalása. E döntvény szerint a 

„Molrár ügy" érdemleges elláttatás végett a kir. 
törvényszékhez áttétetni rendeltetvén, azok oda át is 

fognak menni. E tárgyra vonatkozólag egy kis vi- 
tatkozás merült fel, mert ugyanis : Belügyi m. királyi 
minister ur Ő nagyméltósága egy korábbi rendeleté- 

ben meghagyván bizottságunknak, hogy a Molaár 
elleni nyomozás alkalmából felmerült kölltségek meg- 

állapitására vézve elsőfokulag ha
tározzon, ez teljesit- 

ve lőn, mégis most az e tekintetben és épen a mi- 

nister ur lerrata folytán hozott megyebizottsági hatá- 
rozatot feloldatta. 

Ezen két ellentétes rendelet teljesitése előtt Lé- 
szai László bizottsági tag inditványára a megye bi- 

zottsága ké dés volt intézendő a miniszterhez, hogy 
már most melyik rendelethez alkalmazkodjék? Gyár- 

fás bizot.sági tag azonban javasolván, hogy azon 
megjegyzés, miszerint a két miniszteri leirat csaku- 
gyan ellentétes rennelkezést foglal magában és hogy 
ez a megyebizottsága előtt némi föltünést okozott, 

csak egyszerüen jegyzőkönyvileg kifejeztetvén, az ira- 
tok minden további felirat mellőzésével a kir. tör- 
vényszékhez áttétessenek, névszerinti szavazás folytán 

ez utóbbi inditvány határozattá emeltetett. Egy har- 

madik javaslat mely szerint: az iratok minden fel- , 

irat, sőt jegyzőkönyvi megjegyzés nélkül tétessenek 

át a k. törvényszékhez - kisebségben maradt. - 

E kisebbség sehogy sem akarta belátni, hogy a két 

ministeri rendelet csakugyan homlokegyenest ellen- 
kezik, s utoljára, mert a többségre vergődőtt javas- 
lat ellenzéki tagtól (a megyei közgyámtól) szárma- 

zott, az ahoz csatlakozottakat pártszakadással, azon 

tisztviselőket kik épen nem szavaztak hallgatólagos 

beléegyezéssel vádolta, már pedig hogy a két minis- 
teri leirat egymással nagyon is ellenkezik, s hogy a 

kik ezt, ugy azt is be nem látták, hogy ez ügy sem 

országos sem pedig megyei érdekü pártkérdés nem 
lehet, roppant tévedtek, itélye meg bárki is az aláb- 

biakból: 
A megyebizottsága, mult évi oktober 28 és 

következő napjamn tartott közgyülése alkalmával Mol- 

nár Sándor szolgabirót tiszti keresat alá helyezvén 

jóllehec a bizottság némely tagjait a Molnár ellen 

keresztül viendő vizsgálat eszközlésére kikuldött fe- 
gyelmi választmány illetékei me,állapitását, és Mol- 
nar által leendő megtérittetését sürgettek, egyesek 

inditványára - azon véleményben, hogy a költségek 
megállapitása és kiáltal leendő megtérittetés kérdése 

a toügygyel együttesen a kir törvenyszék által lé- 

szen eldöntendő - ebbe belebocsátkozni egyáltalában 

illetékesunek magát nem tartotta. 

E bizottsági hazározat épen azért, mert bizott- 1 

ságunk a költségek e vonatkozólag, határozni nem 

akart, többek által megfeledkeztetvén, belügyi m. kir. 

minister ur Ő nméltósága 7410 sz. a. leiratában a 

határozatnak a tiszti kereset elrendelésére vonatkozó 

ágát helybenhagyta. Ezuttal a fellebbezés azon ágára 

nézve is mely szerint : a kellségek megtérittetése ké- 

vallásos és a 
hazafias kötelességeinek betőöltésében fog meggyőn 

kereset 



kimondhatta volna, hogy az e feletti intéz- 
a főügygyel kapcsolatosan a kir. biróságot ille- 

De nem igy történt, me:t a fellebbezés ezen ágá- 

ak hely adatván, minister ur ő nméltósága a bi- 

ottságot a vizsgálati költségek feletti kérés elsőfok 

llátására, illetőleg határozathozatalra utasitotta. 

Ezen leirat folytán idei márczius 30-án tartott 

gyülés alkalmával a megye bizottsága a fegyelmi 

rálasztmány költségeit 522 frt 22 krban megállapi- 

pitotta, de egyszersmind kimondotta, hogy e megál- 

lapitott költségeknek kiáltal leendő megtéritése irán- 

ti határozat az elrendelt tisztikereset felett hozandó 

törvényszéki itélet kimondása után fog a megye bi- 

zottsága által meghozatni. 

A bizottsági határozat azon ágára, hogy a vizs- 

gálati költségek kiáltal leendő megtéritése feletti ha- 

tározat maghozatala a kir. biróság itélete utáni idő- 

re halasztassék, egy ujabbi felfolyamodás tétetvén. 

Belügyi m. kir. minister ur ő nagyméltósága idei 

21,208 sz. a. döntvényével kimondotta, miszerént az 

iily természetű vizsgálati költségek viselése iránti kér- 

dés a főügygyel együttesen lévén tárgyalandó és el- 

intézendő, s min hogy a főügy a kir. törvényszék 

hatásköréhez tartozik, a fegyelmi költségek megá 1- 

lapitása és azoknak ki által lenndő hordozása 

iránt is a királyi törvényszék van hivatva határozni, 

a bizottság fenti határozatát, melyszerint a Molnár 

ellen folytatott vizsgálat folytán felmerü.t költsége- 

het számokban megállapitotta (mect a 

khiáltali megfizetés kérdésébe ugy sem bocsátkozott) 

nmegsemmisitette, s a megye bizottságát a szőnyegen 

llevő kérdésre vonatkozó iratoknak a királyi biróság- 

hoz való áttételére utasitotta. Tévedni emberi dolog, 

azt most is határozottan áltitjuk, s belátta azt a 

többeség akkor, mindőn névszerinti szavazás foly- 

ttán e nézetének jegyzőkönyvileg is kifejezést adott. 

A „Molnár" ügygyel kapcsolatban felolvastatott 

aAa Préda József és Várna Demeter mint panaszlók 

által kiálhtott Molnár Sándornak kézbesitett, s általa 

az aiispán utján a megye bizottságához benyujtott elő. 

terjesztés, mely mellett kérik, hogy miután ez ügy an- 
El 

nnyi retortákon ment keresztül s annyira elhuzódott, 
hogy egyik panaszló társuk Rosiu Tivadar immár 

belehalt, nehogy ők a még hátramaradt két panaszló 

is e perbe belehaljanak, a megye bizottsága végre 

vvalahára intézkedjék vagy hagyja abba az egész dol- 

got s helyezze vissza Molnárt szolgabiróságába, kit 

a nép ugyis oly igen szeret s vissza helyeztetéséi 

epedve várja s a többi-. . . . természetesen hogy a 

megye bizottsága e nevetséges tartalmu azonban Mol- 

nár által köztudomásulag jól dijjazott (de szoljon 

Váuna ur én hallgatok) beadványt, miután a Mol- 

mnmnár féle tisztikereseti ügy a törvényszék előtt áll, 

az illetőknek eredménytelenül visszaadatni rendelte 

r.-1. 

(Folytatása következik.) 

Felhivás az erdélyi gabna-termelők- 
höz és kereskedőkhöz. 

A pesti áru- és értéktőzsde elhatározta, hogy 

Budapesten évenként nemzetközigabna- 
vásárt rendez, s hogy az elsőt f. évi augustas 

3-án fogja megtartani. E nemzetközi vásárok előnye 

aafőlbirtukosokraés kereskedőkre nézve annyira szembe 
szoökő, hogy azt felesleges hosszasan magyarázni. A 
termelők találkozása a bel- és külföldi kereskedőkkel 
kedvező alkalmul szolgál, előnyös és közvetlen izle- 

ti összeköttetésekhez. E mellett a tervezett vásárok 
czélja hazánk fővárosának visszaszerezni azon fon- 

tos állást, a melyet e téren már egyszer birt, s a 
melytől most Bécs versenye elütni készül. Azért 

alólirt kereskedelmi és irarkamara szivesen enged a 
pesti áru- és értéktőzsde bizottság felhivásának és 
hazafias, buzgó kéréssel figyelmezteti az erdélyi ter- 

melőket és kereskedőket, hogy számos megjelenésük- 
khkel sziveskedjenek a kitüző.t közös és mondhatni or- 
szágos czél elérését előmozditni, a mely a külföldi 

1 kereskedőkkel szemben csak akkor valósulhat, ha mi- 

nóél több termelővel lesz alkalmunk találkozni. 

Kolozsvártt, julius 10. 1874. 
A kereskedelmi és iparkamara. 

NAPI HRK. 

Kolozsvár, julius 11. 1874. 
3 - Király ő felsége e hó 7-én Ischlibe rán- 

dult, hol valószinüleg a királyasszony Angliába való 
elutazásáig időzik. 

- Király ő felsége folyó év szeptember ha- 
vában meglátozatja Arad városát és Atzél Péter fő- 
ispán házában fog megszállni. Az udvari személyzet- 
ből egy fonrier már oda is érkezett, hogy a király 
megérkezésére vonatkozó további intézkedéseket meg- 
tegye. A király három napig fog Aradon időzni. 

- A városi bizottság teguap délután tartott 
gyülésében a mult gyülésről szerkesztett jegyzőkönyv 
felolvasása és hitelesitése után, elnöklő polgármester 

bejelentette, miként a városi serház haszonbérbe adá- 
sára nézve az árverés megtartatott s a szóbeli árve- 

4 rezésen legtöbbet évi 12,500 frtot igérő Tamási 
" Péter volt. Beadatott azouban három irásbeli ajánlat 
ii, u. m. a Zsigmond testvérek, kik a sörházért évi 
10,504 frtot, illetőleg 11200 frtot s Habermann 
jános szebeni polgár, ki évi 14.022 frtot aján! 12 
évi időtartamra. Habermann a szükséges bánatpénzt 

mellékelvén s a nyu,tandó biztositékra nézve is a 
hiteles okmányokat bemutatván, a városi bizottság 

üde hogy e két leirat egymással egészszen ellenkezik, 

utosította a tanácsot, hogy vele a szerződést kösse 

meg. A kolozsvári kir. törvényszék elnökének átira 

tát, melyben kérdést tesz, ha valjon hajjlandó-e a 
város a járásbiróság részére az 1875-ik évre is 

szállást bérelni, a tanács tagadó véleménynyel ter- 

jesztvén be, e véleményt a bizottság egyhangulag 

magáévá tette. A daláregyesület igazgató választmá 

nya köszönetet mondván a dalárünnepélyre megsza- 

vazott 2000 frtért, kéri: hogy ez összeg az általa 

felhatalmozott szakosztályi elnöknek Molaár Sándor- 

nak nyugtájára adassék ki. E kérés teljesittetni ha- 

tároztatott. A szentesitett törvények bejelentetvén, 

azok tudomásal vétettek. A ser behozatali dij, a 

nyári szinház épitésére megszavazott összeg, vala 

mint a gyermekkert alaptókéje kamatjának biztositá- 

sa a ministerium által kifogásoltatván, a mennyiben 

ezek előleges jóváhagyást igényeltek volna, az ezek- 

re vonatkozó elkészitett s felolvasott felvilágositó 

feliratokat a bizottság változatlanul elfogadta. A 

pálinkajog haszonbérbe adását illetőleg bejelentetett, 

miként Zsigmond Elek évi 66,666 írt 67 krért azt 

fiai számára haszonbérbe vette s a finomabb italok- 

ra nézve két raktár felállitása mellett is, az egyiket 

megtartja. A bizottság utasitotta a tanácsot a szer- 

ződés megkötésére. A számvevőszék jelentése az 
1872. és 1873. évi zárszámadásokról tudomásul vé- 

tetett. A rendőrszolgák felügyelőjének fizetésjavitá- 

sára szükségelt 53 írt többlet, valamiunt a gyep- 

mester járandóságai megszavaztattak, azon kikötés 

mellett, hogy ez utóbbi 2 lovat tartozik tartani. A 

kutyaadó behozatala és felvétele iránt közzétett sza- 

bályrendeletben azon módositás tétetett, hogy a ka- 

tonatisztek kutyájokról a kiszabott dij fel t fizessék. 
A megállapitott cselédrendszer ügyre való felügyelet 

a tizedkapitányokra bizatott. A husszemle és hus- 
mérési szabályok jóváhagyattak, kimondatván, mi- 
ként szemlész csak baromorvos lehet. A tüzoltói in- 
tézmény tovább fejlesztése tekintetéből a távsürgöny 

felállitására, 8 fizetéses tűzoltó s szertárnok javadal- 

mazására, laktanya épitésére s még szükségelt lovak 
beszerzésére szükségelt összeg megadatott: A nyári 
szinház épitésének műbirálati jegyzőkönyve felol- 
vastatván, a bizottság elhatátozta, miként a nyári 

szinház épitésére megszavazott 3500 frtot a szinház 
intendánsának kiadja, felelőssé tevén őt, hogy a 
szakférfiak altal javaslott hiányokat és javitásokat 
vállalkozóval tétesse meg. A gyermekkert épitéséhez 
igényelt 90,000 tégla, az előálltási árban kiadatni 
határoztatott, a tanácsra bizatván a fizetési termi- 
nusok méltányos meghatározása. A gyülés hétfőn 
délután folytattatni fog. 

- Bányai Vitális t. polgártársuok a hely- 
beli tüzoltók tóparaucsuokságához intézett hazafias 

szellemű levelében fe fejtvén, hogy a tüűzoltóil közér- 

dekü intózmény biztositása csak ugy eszközölhető, ha 
annak javáta a polgárok átdozatkészsége állandó ala- 

pot teremt; e czélra az adakozást részéről 50 frttil 

kezdette meg, buzditó példát adandó. A főparaucsnok 

ur ez adományt a tegnapi városi közgyűlésnek beje- 

lentvén, a közgyüűlés t. polgártársuukuak egyhangu- 

lag köszönetet szavazott s egyszeismind lőlhatalmaz- 
ta a parancsnokságot, hegy e czélra adakozást gyüjt- 

sön. Kapcsolatban e hrrel megemlitjük, hogy K. 
Biasini Domokos, két lovat, Benigni Samu derék 

polgártársuank evenkint két szekér szenát aján- 
lottak fől azon esetre, ha a városi közgyülés a tüzol- 
tói intézmény rendszeresiésére szükséges összeget 

megszavazza. Ez adományok s ajánlatok nem szo- 

rulnak dicséretre s reméljük, hogy a buzgó kezde- 

ményezők példaadása sok követőre fog találni. 

- Tekintetes Bányay Vitalis ur, a kolozs- 
vári önkéntes tüzoltó egytet parancsnokságához czim- 
zett levéllel, a beállitandó városi fizetéses tüzeltók 

péazalapjának gyarapitására ötven forintot kül- 

dőtt s levelében azon ohajtását fejezi ki, hogy 
bár más polgárok is járulnának filléreik- 
kel a, fizetéses tüzoltók létrehozásához. Alólirt 

az ajándékozó urnak köszönetet nyilvánit, a városi 

nagy érdemüű közönséggel pedig tudatja, hogy a 
városi képviseleti bizottság tegnap délután tartott 
ülésében 8 fizetéses tüzoltó beáilitását, valamint az 

önkéntes tüzoltók részére szükséges épitkezéseket 

elhatározta. Minorich Károly, főparancsnok. 

- Fekete Pál ur, a mi hires városgazdánk, 

ki tárcza kérdést csinált vala a gyermekkert épitésé- 
hez szükséges s a gyermekkert választmánya által 
az előállitasi árban kiszolgáltatni kért téglamennyi- 
ség megtagadásából, miutan a közgyülés a veto da- 
czára a kérelem teljesitését meghatározta - a mint 
értesülünk - szörnyü elkeseredésében lemondását be- 
adni készül. Kár volna ézte, miután - köztudomás 
szerént - ő is azon választottak közé tartozik, kik- 

nek kiváltságos hivatásuk: emelkedett szellemük és 
mely bőlcsességük által Kolozsvár városát regeneral- 
ni. Ha őt eltaláljuk vesziteni, mi lesz belőlünk? ? 
A megdőbbent téglavetők fekete serege - a mint 
halljuk - gyász diszküldöttséget menesztenek hozzá, 
fölkérendő, bogy lemondási szándékától álljon el. A 
bekövetkezhető veszteség kiszámithatlan következ- 
ményeire gondolva, koszorus költőnkkel mi is igy fo- 
hászkodunk: 

Rosz időket élünk, rosz csillagok járnak ! 
Isten! óvjad nagy csapástól mi magyar ha- 

zánkat! 
- Ürmösi Sámuel, ügyvéd s városi kép- 

viselő bült tetemei ma délután 5 órakor fognak a 
helybeli indóháztól a köztemetőbe szállittatni. 

- Az orsz. dalárünnepély alkalmára épi- 
tendő dalcsarnok ügyében abban történt végleges 
megállapodás, hogy az a lővöldénél állittassék föl. 

-A Petőfl-ünnepély tárgyában, mint la- 

punk közelebbről jelezte, az egyetemi tanárok érte- 

kezlete tegnap megtartatott s a fölmerült inditvány 

- az idő rövidsége okán - nem fogadtatott el. 
A határozatot részünkről - bár más indok alapján 
- helyeseljük, mert nézetünk szerint Petőfi-ünnepély 

tartása nem egy tudományos egyetem, hanem 
p. 0. a Kisfaludi társaság feladata, vagy társadalmi 

uton eszközlendő. 

- A sétatér fáradhatatlan buzgalmu kerté- 
szénél, mint tapasztaltuk, mindenféle szobanővények, 

a legnagyobb választékban, jutánycs árban kaphatók. 
A virág kedvelő közönségnek figyelmébe ajánljuk e 

pártolásra érdemes szorgalmas kertészt. 

- A nyári szinházban tegnap ismét a 

Rappó társulat szerepelt s a kis Thelsey Károly 

ügyes mutatványai, Bizarelli és Neale testgyakor- 

latai, Rappó Sándor golyójátéka s a „különféle nem- 

zetiségű szép ifju(?) höigyek" csábos élő képleteik 

elég csinosak voltak a végre, hogy mulatságot szerez- 
zenek, kik az ilynemű látványokat már rég meg nem 

unták. A mutatványokat megelőzőleg a „Pajkos 

Diákok" czimü „vig operettes (van talán olyan is, a 

melyik nem vig ?) adatott; a meglehetősen közepes 

előadásból leginkább Kassai, Gájer Jeremiás emel- 

kedett ki, ismét egy eredeti alakitással mulattatván 

a közönséget; K Pappné angolja is sikerültnek mond- 

ható s ha Vajdafinénak elég hangja volna beszédre 

és énekre s ha nem mondaná mindig a közönségnek, 

mit szereplő társának akar mondani, ő is jól játaz- 

hatott voina; Neszveda Anna, mint legtöbbször, ugy 

ma is tapsokat aratott énekével; a karcsu diákoktól 

azonban meg vártuk volna, hogy szabatosabban tán- 

czoljanak. 

- Nyilvános köszönet. Tauffer József t. 

polgártársank a b. városi gyermekkert épitéséhez 

szükséges tégla mennyiségből négyezer darabnak 

a helyszinére szállitására ingyen vállalkozván, 

kedves kötelességemnek tartom, a társulat nevében 

ez önzéstelen buzga máért köszönetemet nyilvánitani 

s egyszersmind a jó példa követésére mindazon t. 

polgártársaimat, kiknek modjukbanáll, tisztelettel föl- 

kérni. Kolozsvártt, 1874. jul. 11-én. Szász Domo- 

kos, elnök. 

- Nyilvános köszönet. Dezső Béla ur utó- 

lagosan 3. o. e. forintot küldött be az „egyetemi 

kör" javára a nyári tánczvigalmat rendező bizott- 

sághoz, melyért togadja az ifjuság hálás köszönetét, 

Szász István péoztárnok. : 

-A kolozs-monostori gazdasági taninté- 

zetnek 7 tanára, egy tanársegéd s 27 növendék részt 

vett a Julius hó 4-től 8-ig tartott mezőhegyesi ta- 

nulmányi kirándulásban. A kiránduás a legszebben 

sikerült, s az ismertetés leirására. mint az ,Erd. G. 

irja, egy arany pályadij van kitüzve, melyért az in- 

tézet növendékei Jul. 31 iki határnappal versenyeze 

hetnek. 
- Magyar-Gyerő-Monostori Kemény Po- 

lyxena grófuő, kolozsvári birtokosuő, julius 7-én 

Bécsben szivbaj folytán megbalt. 

Az erdélyi gazdasági-egylet f. évi jul. 

13-án d. e. 11 órakor báró Husár Sándor ur el- 

nöklete alatt a titkári szállásom választmányi gyü- 

lést tart. 
- A k. fejórvári tüzoltó testület jelenleg 75 

egyénből áll, s 4000 forint alaptőkével rendelkezik. 

- A Dora féle akademiai pályázat dicséret- 

tel kitüntetett művének szerzője, mint Arany titká- 

ri értesitéséből olvassuk, Matlekovics Sándor aka 

demiai tag s ministeri osztálytanácsos. 

- Rochefortjelenti, hogy „Lanterneje? jövőre 

minden szombaton Bruxellesben fog megielenni. 

- Madridból távirják, hogy az almadeni 

bányamunkások főnökeik ellen föllázadtak, a fel- 

ügyelőt megölték s egy mérnököt sulyosan megse- 

besitettek. : 

- Bertha Sándorról az aradi „Alfőlde a 

következőket irja: Bertha Sándor jeles hazánkfia, ki 
csakoem állaudóan Párisban lakik, s ott mint zené- 

szeti tekintélye a legkitűnőbb szakfolyóirat, a „Revue 

musicale" egyik takintélyes muukatársa, francia mü- 

vészi körök kiváló figyetmében részesül, pár hóra 
baza érkezett, s jelenleg városunkban tartózkodik. 

Künn sem feledkezett meg szeretett hazájáról, és 

igen sok szép magyar s'ylű zeneszerzeményét - 

ezek kőzt a symphoniát, melyet Párisban száp siker- 
rel adtak elé - hozta magával haza. 

- Szászsebesen az elhalt Groisz Gusztáv he- 

lyébe a képviselő választás e hó 9 én kezdődött meg. 
Ordódy Pál és dr. Apáti István budapesti egyetemi 
tanárra történt a szavazás. Ki lett a győztes, még 

nem tudjuk. 

- Fiatal tengerészkapitány. A török szultán 
bármadik fia, ámbár csak kilencz éves, közelébb a 
hadi tengerészetnél kapitányságra mozdittatott elő. 

- Reelus ur, ki a mult nyár nagy részét 
Erdélyben töltötte, mint Gerando Atilla ur vendége, 
megkezdte utleirásait a „Tour de Monde" legutóbbi 
számában s első közleménye tökéletesen igénybe 

veszi a folyóirat egész számát. Diszes metszvények 
is illustrálják az érdekes utirajzot, nevezetesen a 
keleti vasut több pontja, Kolozsvár látképe, az it- 

teni, már lerombolt magyar és hidkapu, és több 

népviselett kép, valamennyi Veres kolozsvári fény 
képész után. 

- Könyv-szemle A magyar- német- fran- 

czia irodalom legujabb termékeiből megérkeztek Stein 
János erd. muzeum egyl. könyváruashoz Kolozsvártt: 
Kopek, magyar birodalom statisztikai kézi könyve, 

I-ik füzet, az egész mű ára 6 írt. -Franczia pol. / 

lési jog. ára 2 frt. - Hajnik Imre, egyet 

gári törvénykönyv. (Code Nap leon) uj 0 
ára 2 frt. - Herczegh M., magyar csal 

ropai jogtörténet. II. füzet: az alkotmányi fejl: 
a 10 ik századtól a 14-ikig, ára 80 kr. - Ve 

logarithmisch trigonometrisches Handbuch. 58 te Au 

lage. - Strauss Dvd. Fe. der alte und der neu 
Glaube. Ein Bekentniss. 3 frt 60 kr. - Basti 
die deutsche Expedition an der Loango Küste. I. 
Band. 6 frt. Büchner L. der Gottesbegriff und de 
sen Bedeutung in der Gegenwart. 60 kr. - Ku 
neueste illustr. Munz Maas und Gewichtskunde. 
Auflage. In Heften a 45 kr. - Verne Jules, 1 
Docteur Ox. 1 írt 80 kr. - Verne Jules, Une 

ville flottante 4 frt 80 kr. Johnny Ludlow. in tw 
volames. 1 frt 92 kr. - Braddon, taken at the 

flood. 3 volumes 2 frt 88 kr. ; 

KÖZGAZDASÁG. 
- A budapesti nemzetközi gabna 

vásár rendezésével foglalkozó bizottságnak jul. 
8-dikán Strasser elnöklete alatt tartott ülésében 
bejelentetett, hogy az „uj világ? helyisége szeme 
tett ki a vásár helyiségeül. Kijelöltettek a post 
a távirdai hivatal állomása s a történt fölmérés 
alapján kitünt, hogy 80-85 czégnek jut külön hely 
hová asztalt, széket tehet és czégét kitüzheti. Szük- 
ség esetén szaporithatók is lesznek ez állomások, a 
nélkül, hogy a közlekedés megszorulna. Mindazok 

tehát, kik ily külön helyre reflektálnak, jelentkezz 
nek a tőzsde titkárságánál f. hó 25-éig. A dij eg 
helyért 10 frt. 

Szóban hozatott, vajjon lehetséges e megbiz- 
ható atatisztikai adatokat közzétenni a gabnavásár 
napjára az ország aratási eredményéről. A vélemé 
nyek megoszlottak e fölőtt. Egy része a bizottsá 

nak lehetőnek tartja, hogy oly biztos alapon, a mi- 
nőre a gabnavásárnak szüksége van, összegyüjte 
nek az adatok Tüzetes, kétségbevonhatlan számokról 
szó sem lehet az atatási statisztikánál, de elege 
képet lehetne az idegeneknek nyujtani a termés nagy 

ságáról, ha kiputatoltatván a bevetett területek 

különösen a biztositó társulatok segitségével, a te 

jmés átlagát megközelitő számokat terjesztene elő 
llető statisztikai dolgozat. 

Ezen nézet ellenében felhozatott, hogy maga 

alatt tegye közzé az aratás eredményét; magánjel- 
legű publikáczió pedig nem találna kellő hitelre. 

A gabnavásár látogatóira nagyobb fontoss 
gal bir a minőség közvetlen megismerése s a ter- 
més mennyisége - néhány millió mázsa több vagy 
kevesebb - nem bir akkora hatással az ár alak 

lására, mint annak tudomása, hogy egyes orszígol 
ban minő a termés és hogy a fogyasztó államokb 

minő szükséglet várható. Mindezen tényezők azo 
ban augusztus vége előtt alig ismerhetők föl ala 
posan. 

Azokra nézve, kik Magyarország termését kom- 
binacziójukba veszik, elég tudni, a mi kétségtelen, hogy 

az idei termés dualitása kitünő s hogy egészben vé- 
ve jó a termés meunyiség tekintetében is. 

Ezen eszmecsere folytán a bizottság elejtettea 
statisztikai munkálatot, kifejecvén azon reményt 
hogy a hazai sajtó s azon iróink, kik a külföldi saj- 

tóval érintkezésben vannak, Magyarország idei ter- 

mését tüzetesen ismertetni s a budapesti nemzetközi 
gabnavásár jelentőségét méltányolni fogják. : 

A bécsi liszt- és gabnatózsde által tervezet 
gabnavásár - mint már emhtők - augusztus 
közepére tüzetett ki s okul, hogy miért teszik 10 
nappal későbbre a budapesti vásár napjáuál, azt 
ták föl, hogy lehetetlen korábban elégséges gabn 
mutatványokkal rendelkezni. Ez állitással sze 

koustatálbatjuk, hogy az ország különböző vidékeirő 
már is érkeznek mutatványok Budaipestre és p 
rozsból, árpából és buzából, honnan kivánatra m 

is szétküldhetők mutatványok, hogy a jövő hétre 
már vasuti rakománynyal érkezik ide gabna Bud 
pestre s végre az augusztus 3-án a fővárosban tar 
tandó vásáron nemcsak elégséges gabnaminta, nez 
idei buzából való liszt és kenyér is lesz láthat 

- A déési piacz árai jul. hó 10-dikén 
auszt. mérő Tisztabuza 6 fír. 80 kr elegybuza 
20 krajczár, rozs 4 forint 50 krajczár zab 1 f 
10 kr pityóka 2 frt 30 kr. Egy mázsa szalonn: 
- ft -kr. Egy font disznózsir 70 kr. E kup. 
borsó 32 kr. lancse 22 kr. paszuly 20 kr. Egy mázs 
kenyérliszt 14 frtEgy font marhahus 18 kr. 

- Ábeszterezei piacz árai jal. hó 

auszt. mérő Tisztabuza 6 írt - kr, elegybuz 
80 k. rozs 4 írt 90 kr. kukoricza - ft- 
8 frt 70 kr. pityóka 2 frt 40 k

r. Egy mázsa sza 

liszt 13 frt Egy font marhahus 16, Egy 
2 frt 40 kr. Egy öl tüzi fa kemény 7 frt. 

Tavirati tudositás a becsi 

- -6 % Nemzeti kölcsön 75 
Kölesön 109 75. Bankrészvény 982 
részvények 226,75 London 111.70 ft. st 

Cs.kir. arany - Napoleondor 8.92 

mesi 75.- Erdélyi 73,60. Horvátors 

el elős szerkesztő 



elnökségénél elfogadtatnak. 

kir. törvényszek elnökségénél 

HHMirdetmény. 
Kir. törvényszék és a kolozsvári kir. járásbiróság hivatali helyi- 

i 875- dik év január 1-től azon év utolsó napjág mérnöki meg- 
s szerint, szükségeltető 892/, az-az nyolczvankilencz és 1/4 3677 bosszu, ha- 

fa szállitására, ezennel az árlejtés közbirré tétetik. 
árlejtés helyéül a kolozsvári kir. törvényszéknek a kisvármegyeháznál levő 

i helyisége (bel farkasntcza 12 sz. a.), megtartási napul pedig folyó 1874 dik 
ustus 28. d. e. 10 órára tűzetik ki. Kikiáltási árul 1105 frt 25 kr, 

is öle 12 forintjával állapittatik meg, melynek 10 
ni skaró vállatkozn által bánatpénzzül leteendő. 
Zart irásbeli aján atok az ári 

Az árlejtés alapját képező vállalati feltételek a h 
meg ekinthetőök. 

A kir törvényszék elnökségétől. 
Kolozsvártt, 1874. julias-hó 8-kán. 

96-ja az árlejtésnél részt- 

ejtésre kitüzött óráig a kolozsvári kir. törvény- 

ivatalos órákban a kolozsvári 

L
 

Schifon , gallérok 

" . 

bel.középuteza 3. sz. 
r i e o. 

Kapható mindennemü 
férfi- és nói fhérnemű, vászon, asztalnemű, 

, Manchettek, inggombok , 
zsebkendők, fuszékli és minden e szakhoz 

tartozó czikkekből 
Daárnnmuuiaios e csó 

gyári áron alóli kiárusitáas 
endeztelee. 

Nagyobb vásárlásnál még külön kedvezményt nyújftanak 

a 

tő p 

i. 
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bel-középutcza 

nak megfelelő 

fekete lovakkal. 

dísz-feme 
MKOLOZSVARTT, 
a Hisegitő-pénztár épülete mellett. 

Alólrott, mint a kolozsvári első disz-temetkezési intézet kezelője, 
tisztelettel tudatom, hogy . é. május 24 től kezdve a temetkezési 
árszabály tetemesen leszállit atott. 

Egyszerü bejelentés elég, hogy azonnal gyorsan és a kivánalomnak 
megfelelőleg pontosan rendelkezhessék az intézet. 

Az intézet raktára folytonosan el van dúsan látva minden osztály 
ércz-, tölgy-, dió és fenyőfa-koporsokkal, hoszávaló 

gyá zkészletekkel, szoba-di zitmenyekkel, gyászkocsikkal és egyforma 

Tájékozásul, és hogy esetleg kellemetlen utánfizetések megelőztes- 
senek, bátorkodom az alábbi határzott árszabályt ide iktani. 

Dísz-temeés teljes szerelvénynyel és 6 minta szerinti családi 
czimerrel - ; ; 400 frt. 

Iső osztályu teljes disz-temetés 350, 
2od i, ; 200 , 
3 ad , p 120 , 

4-ed, 5 100 , 
öd,, 3 p . 80, 
cd, 7 50 , 

Kórházakból és intézetekből egy szegényebb sorsú temetés ára 22 frt. 
rs vVidéki megrendelések ércz és fa koporsokra és 

teme ési zerelvényekre, készpénz fizetés, vagy utányét mellett azonnal 
a legpontosabban teljesittetnek. 

HElséó 
41 

Tisztelet el: 

CZEZ PÉE, kezelő és rendező. 

Stein J 

Szőlészeti és borászati 

ban m ek é 
ános erd. muzeum egyi. könyvkereskedé 

Kolozsvárt kaphatók: 

gyüjteménye. 
titkok 

Gyűjtötte és kiadta Tercsánszky Jlózsef orvos. 
Ára 80 kr. postai szétküldéssel G kr. 

összeg beküldése. 

Legujabb fény- és árnyképek 

Postadij elkerülése tekintetéből legczélszerübb az 

HMaálny Aranyostól. Ara 2 fit 60 kr. 

szóló munka felett. 
Irta 

/ 

Eszrevételek: 

Ára 1 frt. 

Tartalom: I. A svihák - II. Pulszki Agoston. 
III. báró Kemény Gábor. - IV. Széll Kálmán- 
V. Bujanovits Sándor. - VI. Gorove Ietván. - VII. 
Szilágyi Dezső. - VIII. Hoffmann Pál- IX. Pa- 
czolay János. - X. Móritz Pál.- XI. Gr. Barkóczy 
János.- XII. Kautz Gyula. - XIII. Horváth Boi- 
dizsár. - XIV. Kerkápoly Károly..- XV. Lónyay 
Menyhért miniszterelnökségének története. 

gróf Lónyay Menyhért 
F er 

Egyetemes emropai jogtörtémet 
a középkor kezdetétől a franczia forradalomig. 

tizennegyedikig. Ára 80 kajczár. 

K. PAPP IKLÓS 
A vádlottal padján. 

A sebészi 
Irta dr. Heitzmann K,, 

Regény. Ára 1 frt 20 kr. 

kór- és gyógytan alapvonalai. 
a harmadik javitott és bővitett kiadás után 

forditotta id dr. Purjesz Zsigmond. L füzet. Ára 2 frt 50 

A növények természetr 

FEJES ISTVÁN, 

I füzet. Ára 2 frt. 
FILHANG E KAÁRLY, 

Ára tüzve 80 kr 

ÁAÁRRÁNYI KORNÉL, 

ázi beszédek. 

ajza. 

Irta Hajnik Imre. II füzet. Az alkotmányi fejlődés a tizedikszázadtól a 

kr. 

Elméleti s gyakorlati összhangzattan. 
(Harmeonie Lehre) I. kötet. Ára 2 frt. 

. 
: 

! ég eg es elárpus] 

izletében főtér Knausz-ház I7 szám. 

Z 

irunkban minden csikket tetemesen lészállitott árban aduuk 
. fekete és szines selymeket, szőrkelmék, puplinok, percalin, 

, sattin, piduet, vászon és Schifonokat, 
; czipók és keztyüket 

yári árjegyzéken alább szolgáljuk. 
almat usztelettel ajanluk a n. érd. közönség becses 

RTÁN és ARATH 
! 

gya pjukelmék, 

Spiache, zum 
8 f 40 x 

lárali 
spanyol - német: 

FRANCESON, Schul- und Reise Taschenwörterbuch der spanischen nnd 
deutschen Sprache. 2 Theile in einem Bande gebenden 3 f. 
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Vegyes zótárali: 

Gebrauche 

Vollstándiges Handwörterbneh der deutschen , franzősisehen und englischen 
der drei Nationen 9:te Auflage. Gebunden 

kaphatók 
A komédia elmélete. 

A Kisfaludy-társaság által jutalmazoi 
pályamunka. 

Irta Névy László Ára 1 

Kastély és Hámor, 
Regény. 

Ponson du Terrail után franc 
ból ford:tva. 

Ára 2 kötetnek 2 frt. 
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Alólrt tisztelettel jelentem, hogy 

hidutczában az óvár szegletén levő, elő- 
nyösen ismert raktáramban a legju 
nyosabb árban kaphatók 

műmalmok őrleményeiből 
mindenféle 

BÚZALISZTEK 
különösen figyelmeztetem finom 

rozsliszteimare 
melyekből minden időtájt frisen ült 
jóiű kemyerek is kaphatók. 

Egy kenyér ára 25 kr. o. é. 
SEEMAN ÁGOSTON, 

liszt raktáros és pékmeste 

Ga 

Vollstándiges Taschenwörterbuch der vier Hauptsprachen Europas: 
Deutsch - engl. - ífranzösisch - Itahenischer 1 heil 1 A 80 xr. 
Fianzösisch - deutsch engl. itálilenischer Theil gbd. 3 fi 60 xr. 
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Taschenwörterbuch der deutschen englischen - franzó 
Sprache. 8 Thele in Leinenband gbden 7 f 20 XI, 

BABOS, közhaszpu magyarázó szótár a mag 
1 írt 80 Er., 

s und russischen 

csinos angolvászon kötésben 2 frt 40 kr. 
/ 

yar irodalmi művekben, füzve 

HADI műszótár, a m. kir. honvédseg számára. Hivatalos kiadás. Ára 1 ft 20. 
KOLLONICS, nemet - magyar egyetemes hivatali műszótár (Deutsch 

ungarische allgemeine antliche Terminolo gie) tekintettel a hivatali sza- 
kok minden ágazatára. Ára füzve 3 frt. Bécs, Fünfhaus, Sehönbrunr 

NEMET- MAGYAR tudomanyos műszótár, tüzve 2 frt 50 kr. 

Vasút-épitészi,- üűzleti, távirászati- és 
német szótár. 

Toörvénytudományi műszótár. Közrebocsátja a m. tudóstarsaság. Ara 2 írt 

Irta Ozoray 
gépészeti német magyar és magy snülparkét, damaszt.kendők, asztalkendők, kravátlik, el 1 . 

Árpád. Ára kötve 1 frt 80 kr. 
ZENÉ ZETI ZSEBSZOTÁR Zenészek és műkedvel 

Szerkeszté Ráder Antal Ára 40 kr. 
ök használatára. Hécs, Fünihaus . Schönbru 

*
 

........... 
(2tő) 

e Gyári raktár: 

súírasse 36. 
Fgyetlen ily kitünő és jó minőségben, leggaz 

dagabb vá asztékban sima és csíkos gyapjuruha 
vetek, barége, valódi szinű batiszt, creton, vá 
chffon, ágysinvat, folyó szönyeg, maráczsi 

len-zsebkendők és még sok más divat- vászon 
gyapotczikkek rőfe, vagy daratja 27 Ir. az e 
o gyári raktárl an 

sirasse 26. 

Nyomatott Stein Jácos m. k. egyetemi nyomdásznál az ev, ref. fanoda betülvel Kolozsvárt. 

Mustrák kivánatra ingyen. 


